..hem&san™

ECO SERVICE

PREDUZECE ZA SANITARNU I EKOLOSKU ZASTITU, PROIZVODN]JU, TRGOVINU 1 UVOZ-I1ZVOQZ sa P.O.
Stara raskrsnica b.b., 85000 Bar
Tel./fax.:00 382 30 346 232; 00 382 346 233
e-mail:hemosan@t-com.me; web: hemosan.info
PIB: 02160102; PDV: 80/31-00092-1
Z.R.: 565-1360-81 Lovéen banka AD Podgorica

"DAIDO METAL" AD
Industrijska zona b.b.
85330 Kotor

Postovani,

Shodno Zakonu o zastiti Zivotne sredine, u prilogu Vam dostavljamo dokaz o
unistenju zauljanog otpada koji ste predali u sledecem period:

14.01.2022. godine:
% ZaUlJANE KIPE e ssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssass koli¢ina 392 kg
P Otpedhe e rIZIHE: s usmmmmssuammssmms s s s koli¢ina 217 kg
g o T ——— koli¢ina 64 kg
» Rabljeni izoparafin ... ., koli¢ina 178 kg

Unistenje je izvrSeno u spalionici Wien Energie GmbH Simmeringer Haide,
Haidequerstrasse 6, A-1110 Wien, Austrija.

U Baruy, 25.01.2022. godine

S postovanjem,

X

Dostavljeno: \ Generalm irektor

-Naslovu \/\v‘ i %u‘ P e,
-a/a L]ﬂ]ana N1k1tov1c

—hemEssamn™..

RECIKLAZA ELEKTRONSKO-ELEKTRICNOG OTPADA
AECIKLAZA ZAULJENIH VODA
BIOREMEDIJACIJA
[ —— TRANSPORT, SKLADISTENJE | (ZVOZ OPASNOG OTPADAS



REP!IBLIC OF MONTENEGRO Environmental Protection Agency
TRANSBOUNDARY MOVEMENT OF WASTE — Movement document

Movement document form DOP
Regulation on supervision of transboundary movement of waste

1. Corresponding to notification No: MNE 1213 2. Serialltotal number of shipments: IH [ 30
3. Exporter - notifier Registration No: 4. Importer - consignee Registration No: )
Name: HEMOSAND.O.O. Name: Wien Energie GmbH
Address: STARA RASKRSNICA BB, MNE - 85000 BAR Address:  Thomas Klestilplatz 14, A-1030 Wien
Contact person: ~ ZORAN NIKITOVIC Contact person:  Thomas Leitner
Tel: +38230346 232  Fax: +382 30 346 234 Tel: +43 14004 89681  Fax: +43 1 4004 48378
| E-mail: hemosan@t-com.me 5 E-mail: Stanislav.bodoba@wienenergie.at
5. Actual quantity.  Tonnes (Mg): /2 470 7 md 6. Actual date of shipment: /T VT A T7
7. Packaging Type(s) ('): 158 Y Number of packages:
Special handling requirements: (2 Yes: =) Nao:
8.(a) 1=t carrier (°): 8.(b) 2 carrier(®): 8.(c) Last carrier(3):
Registration No: Registration No: Registration No:
Name: P t({ f}ﬁ’ﬂ’j OEQ Name: Name:
Address: Address: Address;
Cﬂ?ﬂmVﬁ'UQO+4
Tel: Awp- el Tel:
Fax: @y Fax: Fax:
E-mail T ) ! 0% /V/ // ) qu =CA E-mait E-mail:
Finccinss To be completed by carrier's representative -« - - - - More than 3 carriers () ]

- Means of transpor‘t/{g:f ‘s&fﬁ,@'ﬁ%@v S5 /5CA/ Means of transport (1);
| Date of transfer. 4 Date of transfer:
Signziure: // e Signature:

Means of transport (1}:
Date of transfer;
Signature:

9. Waste generatgf(s) - producer(s) ()E)E):
Registration No:
Name: HEMOSAN D.Q.0.

Address: STARA RASKRSNICA BB, MNE - 85000 BAR

Contact person: Zoran Nikitovic

Tel. +382 30 346232 Fax: +382 30 346234

12. Designation and composition of the waste (%):

other wastes (including mixtures of materials) from mechanical treatment of waste
containing dangerous substances

13.Physical characteristics (): 234

D-code / R-code [1): D10

E-mail: hemosan@!-com.me 14.Waste identification (fill in relevant codes)
Site of generatien (2): Waste collecling / MNE - 85000 Bar (i) Basel Annex VIII {or IX if applicable): Not listed
10. Disposal facility or recovery facility o (ify OECD code (if different from (i)): Not listed
Registration No: (iif) EC list of wastes: 1912 11*
Name: Wign Energie GmbH, Simmeringer Haide (iv) National code in country of export: 191211*
Address: 11. Haldequerstrasse 6, A-1110 Wien (v) National code in country of import: 31435,9110377
(vi) Other (specify):
Conlact person: Thomas Leitner (vii) Y-code: Y6,Y12,Y13,Y18
Tel:  +431 4004 39631 Fax: +43 1 4004 48378 (vifi) H-code (1): H3,H4.1H12,H13 /HP3 HP14
| E-mail:  Stanislav.bodoba@wienenergie.at (ix)UNclass () 4.1,9
Actual site of disposalfrecovery (?) Haidequerstrasse 6, A-1110 (x) UN Number: SEe annex
Wien
11. Disposailrecovery operation(s) (xi} UN Shipping name: see annex

(it} Customs code(s) (HS): 38256300

15. Exporter's - notifier's / generator's - proeducer’s (%) declaration:

received from the competent authorities of the countries concerned.
Name: Date:

I centify that the above information is complete and correct to my best knowledge. | also ¢ “he
entered into, that any applicable insurance or other financial guarantee is in force covering (ES

1904 Zen .

| 16. For use by any person invelved in the transboundary movement in case addmcnal c#[gat‘ﬁ‘rﬁa requlreﬁ

* B8 )\
| 1? Shipment received by importer - consignee (if not facility): Date: Name: Signature:
TO BE COMPLETED BY DISPOSAL ! RECOVERY FACILITY
18. Shipmentrecewed at disposal faci%ity : or recovery facility isposallrecovery of the |

/‘w)

Date of receplion: [» AL

Quanlity received: Tonnes (Mg): Lj Do +
Approximate date of disposalirecovery:

4
,J

w@scwgw BHERGUE|

E%Faie GH 20272

(') See list of abbreviations and codes on the next page .
[?) Altach details if necessary 1110
(%) If more than 3 carriers, attach information as required in block 8 (a,b,c).

- 'I'R{" R 6

Disposalirecovery operation {1): ;P! 10

Name: o %@%ﬁl eine g"‘lﬁ}?ge H
Date: Mo ] &L e

j e uerstral&qj
Signalure: 1 Srinasr Haige 11. Hatdeq

v\n&.n =

(*) Required by the Basel C’onven on
(%) Attach list if more than one
(%) If required by national legislation




FOR USE BY CUSTOMS OFFICES (if required by national legislation) .
20. Country of export - dispatch or customs office of exit 21. Country of import - degting}i_‘g_y_&c__u:sgm___g_gﬂc:e of entry
The waste described in this, g7 The waste described%m§;ﬁir§mﬁntfdwaﬁg?@f"eQﬂe
country on: countryon: L AT R : AN
Signature: Signature: ‘_J{-"; )
3 ‘\‘\\i‘\ (= x
S(amp; amp: _‘\N‘ :
22, Stamps of customs offi ¢ o i i
Name of country: 81 Name of couniry: ol
S Bty 2 101 20225
STARA o dioidal i O ;:. =9
Name of country: [ Name o eounthyrmes emmin .
Entry: Enty: A
I / ol Fos
tions and Codes Used in the Movement Document
L ITTET A 3
DISPOSAL OPERATIONS (block 11) Iy }s 08 RECOVERY OPERATIONS (block 11)
D1 Depositinto or onto land, (2.g., lzndfill, etc.) S R1  Use as z fuel (other than in direct incineration) or other means
D2 Land treatment, (e.g. biodegradation of liquid or sludgy discards in soils, etc.) to generate energy (Basel/OECD) - Use principally as a fuel or
03 Deep injection, (e.g., injection of pumpable discards into wells, salt domes or other means to generate energy (EU)
naturally occurring repositories, etc.) R2  Sclvent reclamation/regeneration
D4 Surface impouncment, (e.g., placement of liquid or sludge discards into pits, R3  Recycling/reclamation of organic substances which are not
ponds or lagoons, etc.) used as solvents
D5 Specially engineered landfill, (e.g., placement into lined discrete calls which R4 Recyoling/reclamation of metals and melal compounds
are capped and isolated from one another and the environment), etc. RS Recycling/reclamation of other inorganic materials
08 Release into a water body sxcept seas/oceans R6  Regeneration of acids or bases
D7 Release into seasfoceans including sea-bad insertion R7  Recovery of components used for pollution abatement
D8  Biclogical treatment not specified elsewhere in this list which results R8  Recovery of components from catalysts
in final compounds or mixtures which are discarded by means of any of the R9  Used oil re-refining or other reuses of previously used oil
operations in this list R10 Land treatment resulting in benefit fo agriculture or ecological
D8 Physico-chemical ireatment not specified elsewhere in this list which results in improvement
final compounds or mixtures which are discarded by means of any of the operations | R11  Uses of residual materials oblained from any of the operations
in this list (s.9., evaporation, drying, calcination, efc.) numbered R1-R10
D19 Incineration on land Ri2 Exchange of wastes for subniissicn o any of the operations
| D11 Incineration at sea numbered R1-R11
012 Permanent storage, (e.q., emplacement of containers in a mine, elc.) R13  Accumulation of material intended for any operation in this list
D13 Blending or mixing prior to submission to any of the operations in this list
D14 Repackaging prior o submission to any of the operations in this list
015 Storage pending any of the operations in this list
PACKAGING TYPES (block 7) H-CODE AND UN CLASS (block 14)
1. Drum UNclass H-code Characteristics
2. Wooden barrel 1 H1 Explosive
3. Jerrican 3 H3 Flammable liquids
4. Box 4.1 H4.1 Flammable solids
5. Bag 4.2 H4.2 Substances or wastes liable to spontaneous combustion
6. Composite packaging 4.3 H4.3 Substances or wastes which, in contact with water,
i 7. Pressure receptacle emit flammable gases
8. Bulk 5.1 H5.1 Oxidizing
9. Other (specify) 5.2 H&8.2 Organic peroxides
MEANS OF TRANSPORT (black 8) 6.1 H6.1 Paisenous (acute)
R = Road A= Air 6.2 H6.2 Infectious substances
T = Train/rail W = Inland waterways 8 H3 Corosives
S =Sea g H10 Liberation of toxic gases in contact with zir or water
5 g ; :
PHYSICAL CHARACTERISTICS (block 13) g iy onctioni
;' ggmdery ! powder 55; gg::jous 8 H13 Capable, by any means, after disposal of yielding another material, e. g.,
3 Viscouspasis 7. Ciher (speciy) leachate, which possesses any of the characteristics listed zbove
4. Sludgy

Further information, in particular related to waste identification (block 14),
Y-codes, can be found in 2 Guidancel|

nstruction Manual available from the OECD and

i.e. on Basel Annexes VIl and IX codes, OECD codes and

the Secretariat of the Basel convention.



